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A miniszterelnök sok esetben tanú- 
jelét ad la furfangos hadvezér! talentu­
mának, de még soha sem mutatkozott 
he ily minőségében fényesebben, mint a 
közelmúlt napokban. Nem akarunk rá­
mutatni arra a tőrre, melyet a nemzet 
bizalmának a kormány részére való fog­
lyul ejtésére pontos kiszámítással felállí­
tott, mert szinte hihetetlennek látszanék ; 
han-m e helyett vizsgáljuk azt a nyilat­
kozatai, melyben kifejezésre juttatta, 
hogy korrupczió nélkül a mai közjogi 
rendszert fenntartani nem lehet: Ő tehát 
korrumpál s korrumpálna bármelyik utód­
ja is, mert közjogi alapunk mellett arra 
szükség van.

Bánffy Dezső báró nyilatkozata meg­
lepően világos, s éppen ez a nyíltság 
arra enged következtetni, hogy a nemzet 
feszült érdeklődését maga felé irányítani 
törekszik, hogy gyönyörködjék abban a 
nagy lelkű emberben, ki feltárja leg­
gyengébb oldalát a nyomorúságos kor­
mányzóinak.

Nem csalódik a miniszterelnök ur 
számításában : a nyíltság és őszinteség 
megnyilatkozását látva, a bizalom csirát 
vet a szivekben. Minthogy azonban a 
gyatra közjogi rendszert s vele együtt a 
korrupeziót eldobni nem akarja, sőt a 
inelleti konzervatív állást foglal, — el-

vetftte a kalapács nyelét, ha azt véli, 
hogy a nemzet rokonszenve feléje hajlik!

A béna koldus esdő szavára nem a 
rokonszenv érzete vesz rajtunk erőt, 
hanem a szánalomé.

Hagyjuk a közjogot érintetlenül, 
nagy és dicső törvények képezik annak 
alapkövét, Ausztriát támogassuk, áldoz­
zuk föl érte ulolsó csspp vérünket, mert 
az a mi édes testvérünk ; e helyett fog­
lalkozzunk a belügyi kérdésekkel, meg­
lássuk, még a szoczialumus is nyomban 
megszűnik, a nép gyomra lelve lesz — 
ezt tanácsolta a miniszterelnök nem kis 
naivsággal. Bizony-bizony okunk van 
feltenni, hogy ennek a tanácsnak a jó 
voltát maga sem hiszi el.

Úgy látszik, illetékes helyen érzik 
a májusban kitörni készülő vihart. Ro­
hamosan közeleg az idő, melyben meg­
tudjuk Bánffy miniszterelnök megtette-e 
hát szükséges intézkedéseit; lesz-e Önálló 
vámterületünk, -..agyar nemzeti bankunk ? 
— Mi ettől reméljük a nyomor meg­
szüntetését, mint olyan áldásos alkotás­
tól, melynek nyomán az ipar-, kereske­
delem felvirágzót s hazánk a külföldi 
államokkal bátran megmérkőzhetik. Nem 
úgy, mint a miniszterelnök.

Oka van Bánffy urnák őszinteségé­
vel hízelegni némileg, a kvóta kérdés is 
eldöntetlen, s ha roszra dől, maga alá 
temeti a jeles kormányt is.

A „IIBÍIECÍEN“ TÁMÁJA.

t sillagomhoz
— A «Debreczen» eredeti tárczája, — 

Csillámló, kékes fényű csillagom, 
kinézlek hosszan és azt gondolom :
Hogy fényed bármily messze is ragyog : 
hn hozzád mégis oly közel vágtok.

Ugv tetszik nékem, hogy rám néz szemed, 
S lát-s*. engemet és látod szivemet, 
Arne.yben rejtve mélyen, titkosan 
Két ég.-zin szemnek szép emléke van.

Azért szeretlek fénylő chlagom,
Azért .szeretlek téged oly nagyon :
Mert újra látom azt a két szemet,
Ha csöndes estén rád igy nézhetek.

b mivel megőrződ oh, tudom, híven, 
Neked bevallja a titkot szivem,
Hogy nincs reménye, mégis úgy szeret 
Két kekes fényű sz p oiillag szemet !

Krüzselyi Erzsiké.

Odahaza.
A »D e 1) r a c z e u« tárczája.

irta : Vértesy Gyula.
min M veszi pályája delén, hosszú távoliét 

*7 ytssza a miivész hazájába. Azóta 
‘bigya leit a kdl'üldöii. Bámulták, isteni-

Csöppet sem hízelgő reánk nézve 
az udvari bálon s általában az udvar- 
nti. hirtelen lábrakapolt demokratikus 
érzület. A kormánypárti képviselő üsz- 
szi csókolja követválasztás alkalmával a 
kortesét, hízelgéssel halmozza el ékes 
beszédekben gatyás választói!, a mámor 
izgalmas napjának lezajlása után azon­
ban hiába emel kalapot a megvásárolt 
birka : a nagyságos ur meg sem 
látja többé. Ilyen gondolatok czikáznak 
keresztül agyunkon, midőn hírül vesszük, 
hogy a magas arisztokrata hölgyek czi- 
gány banda mellett rangkülönbség nél­
kül tánczoltak reggelig.

Szivünkben kinos érzelmek támad­
nak : a lelkesedés ádáz tusát viv a rideg 
megfontolással. Mi is tudnánk hevülni 
az udvari bál magyaros jellegén ; de 
egy kérlelhetetlen bíró szava megdör­
dül fülünkén : ember ! elég volt a ko­
médiából. Ez a bizalmatlanság. És ezt 
Bánffy Dezső taktikája plántálta szi­
vünkbe.

Ábránd képek ezek, csalfa képek, 
melyek a kvóta felemelését követelik.

Azért hidegek, kemény szivü, lel­
ketlen, daczos emberek maradunk, ha 
szivünk burját pengetik, különösen ha 
Bánffy Dezső báró pengeti. A műit is 
megfontolásra, bizalmatlanságra tanít

— F. —

tették s akkor azután kezdett büszke lenni 
reá az ő kis, szegény hazája, melytől bizony 
eddig éhen is hallhatott volna.

Azelőtt kenyeret sem akarlak neki adni, 
most hogy látogatóba ha rájött, tejbe-vajbe 
lüröszlölték. Az ország első urai vetélkedtek, 
hogy vendégükül Iiivjak és a tiszteletére ren­
dezett banketteknek se szeri, se száma n>mi 
volt.

Mikor a pá’ya kezdéséhez szükséges 
protekeziot kunyorálU a nagy urak előszo­
báiban, akkor a lakájokkal adatták ki az út­
ját, most szállodai lakása előszobájában azok 
az urak maguk várakoztak rá, hogy beszél­
hessenek ve e.

0 pedig egy-zerre csak megunta a töm­
jénszagot, betelt vele, émelygést érzett tőle 
és kapta magát, elutazóit a fővárosból. — 
A szá lodai személyzet csak annyit tudott, 
hogy valahová a vidékre ment, a honnan 
csak másnap vagy harmadnap fog vissza­
térni.

Bizonyára szívesen elkísérték volna öt 
oda is tömegesen, de oda csak maga akart 
menni. Haza, a kis falucskába, a rongyos, 
kis palóc.-, faluba a Mátra völgyébe, a hol 
született s ahol ifjúsága első idejét eltöl- 
tötte.

Egyszerre csak megkapta a lelkét valami 
vágyakozó hangulat az ő rég elhagyott, igazi 
otthona után és látni akarta a szülőfaluját, 
a hol pedig bizony-bizony nem sok keresni 
valója volt ; hiszen nem volt olt neki már

senkije sem, csak az a két sirhalom, a mely 
alatt a kút öreg pihenni ki az élet nagy fá­
radtságát.

Ö sem ismer ott senkit, őt sem ismerik, 
legalább háboritlinul kóborolhatja he a ked­
ves helyeket, melyek mindegyikéhez a gyer­
mekkornak vagy az ifjúkornak egy-egy emléke 
köti,

Mikor megérkezett és leszállva a vonat­
ról, nekiindult gyalogszerrel a körülbelül fél 
óráig tarló ulnak, — (ennyi időbe telhetett 
bele, inig beéri a faluba) —- olyan könnyűnek 
olyan vidámnak érezte magát, mintha nem is 
czipelnc a válán ötveri kémény esztendőt es 
annyi koszorút, hogy még roskadozhatnak is 
alatta.

Haimincz éve nem járt arra, amint hogy 
harminc/, év előtt volt az országb 11 is utol­
jára. Szegény nemzete iránt keserű-éggel el­
telve élt s dolgozott odakint, hogy majd egy­
szer megmutathassa annak a koldusnacziónak; 
hogy mi ő ! Azoknak az embereknek, a kik 
itt megtagadtak tőle mindent és úgyszólván a 
márkáim nyomva a koldu-botot, kiiergették 
innen

Nem is akart soha hazajönni s kezdte 
beledisputalni magába, hogy az ő igazi hazája 
a második hazája. És most, hogy végre mégis 
hazajött, odafent a fővárosban az ünuopelteté* 
közepette nem is érzett semmi melegséget a 
szivében semmi örömöt a lelkében a fő ott, 
hogy idehaza van. Valóban idegenül érezte 
magát. Csak most, hogy bandukol a faluja



«mum

BELFÖLD.
A király és a három millió. A legi He - 

(ékesebb forrásból közli a Poli lkai Értesítő a 
sorokat: »Azzal a lübbi lapba átment hírrel 
szemben, hogy a nemzeti part, ülönösen pe­
dig gr, Appouyi Albert, az ismert 3 milliós 
ügyben az udvarnak ittlété miatt nem akart 
akcziót indítani, a legilletékesebb forrásból 
vagyunk annak kijelentésére felhatalmazva, 
hogy ebből egy árva betű sem igaz. Mennyire 
képtelen az a felfogás, melyet az idézett hir 
a nemzeti partnak es a part vezérének tulaj­
donit, kitűnik abból az egyszerű észrevételből, 
hogy o szerint lehetetlenné válnék minden 
eléukebb pari menti élet, mihelyt a nemzet­
nek az a hő óhajtása teljesülne, hogy királyát 
az evnek nagyobb részen át tisztelhesso az 
ország fővárosában.

Fiumei választások. Az autonomisták 
körében nagyban korteskednek a mu t alka­
lommal megválasztott jelöltek érdekében, ma­
guk a pártvezérek azonban tisztában vannak 
azzal, bogy a vá.asztasok kimenetele kales. A 
hangulat a part körében egyáltalában nem oly 
elbizakodott, mint volt a mull vulasztas iái, 
sőt varrnak számosán, a kik helytelenítik a 
merev visszautasítást, melyet a párt a kor­
mány intezkdéseivel szemben tanúsított. Nem 
leheleden, hogy még az őseire is, ha az auto­
nómiaiak egész liszlaja keiesztii I megy, majd 
az uj reprezentunza alkalmazkodni fog a je­
lenlegi alapotokhoz, mint a melyen nem vál­
tozta hatnak. A liberálisok nem nagy akcziót 
fejtem k ki, jóllehet az uj választási lajstrom 
alapján a győzelemre való kilátássá! jalenliet- 
neutk meg a küzdléren.

A negyedik negyed Az állampénztár 
most eszi közó pénztári kiírni atasát a múlt 
ev negyedik negyedéről. A negyedik n gyed 
bevételűi 148.546,180 ínra rúgnak, ami 5 2 
millióval csekélyebb az előző évinél, a kiadá­
sok ös-zige 114.567,487 frt, vagyis 170,857 
Írttal tönb a tavalyinál, vagyis a negyedik 
negyed kimutatása 5‘3 millióval kedvezőtle­
nebb az 1807. év negyedik negyedénél. Ezekbe 
nincs beleszámítva a beruházási kölcsön 
telc'o, mely a bevetelek rovatában 27.030,583 
frt 33 krral, a kiadások rovatában, mint 
eszközölt beruházás 8.005,027 frt 57 krral

fele, l.-terve az országúiról s nekivágott egy 
urdui ösvénynek. most érez először olyas 
felet, mintha szeretne loborului a földre s azi 
megcsókolni.

Most érzi először, hogy idehaza van. lit 
az Isién haza megetti kis falucskában, a hol 
alaii ma sem tudnak róla lübbet, mint 
akkui1 tudtak, mikor elindult innen keze- 
lmn a vándor bulla!, agyában fényes nagy 
úszni kkol.

Must hazajött. Fényes, nagy mu t a háta- 
mög- tt, csak az agyat es a szivét érzi vég 
leien üresnek. De itt mintha mégis megtalált 
volna valamit abból, a mi a szív bői 
elveszetl.

A tölgyek, itt az ösvény két oldalán, 
meg a vízmosás pariján a zöld fűből kikan- 
dikalo gyöngyvirágok; a föld, a levegő, mind 
olyan ismerős, olyan kedves, hogy egyszerre 
csak úgy érzi, mintha az a liarmincz ev, a 
mióta mindezeket nem látta, nyomtalan repült 
volna el felette.

Szeretne végighemperegni a füven, azután 
felmászni n lakra es versenyt ringatni az 
erdő jókedvű kis énekeseivel.

Bolondos jókedve lámad és rekedtes hm- 
gon belekezd egy vidám dalba.

Milyen furcsán hangzik a nótája av. 
erdő csendjében! Miuliia nem is az ő hangja 
volna, rá nem ismer. Persze, persze rég 
enekelt ő. f«láu akkor utoljára, mikor Innen 
elkerült. Azóta se kedve, se ideje nem volt 
ra. Először a nyomorúság törte meg, a küz­
delem a mindennapiért; aztán meg az oltha- 
tatlnu művészi becsvágy, mely kergetle, űzte 
őt szakadatlanul egyik munkától a másikhoz. 
S az örökös elégedetlenség, melyet érzett, 
mikor befejezte egy-egy müvét! Az igazi nagy 
emberek elégedetlensége volt ez, mely soha­

szerepel. A nevezetesebb változások az 1890. 
évi pénztári kimutatással szemben a követ­
következők: az egyenesadóknál a bevétel P7 
millióval apadt, a fogyasztási és italadóknál 
945,528 írttal csökkent, a dohányjövedék 
649,287 frttal kedvezőtlenebb, ellenben a 
pénzverő bevételei 4.4 millióval növekedtek. 
Az allami vízmüvek bevétele 1 *5 millióval 
apadt. A kereskedelmi minisztérium bevételei 
67 millióval apadtak. A kiadásoknál a közös­
ügyek apadtak 548,142 írttal, a vaskapuköl- 
csünnél 3 milióval kedvezőbb a mérleg, a 
dobanyjövedék kiadásai 2 7 millióval csök­
kentek, a pénzverés kiadásai 1V3 millióval 
gyarapodtak s a vasművek költségei 602,832 
forinttal csekélyebbek. Az államvasutak 
üzleti kiadásai 1.102.716 forinttal növe­
kedtek.

A népiskolai építkezések tárgyában
törvényjavaslat készült — mint értesülünk, a 
közoktatásügyi minisztériumban azoknak az 
irányelveknek szem előtt tartásával, amelye­
ket VVlassics miniszter tárczája költségveté­
sének tárgyalását bevezető beszédében kifej­
lett. A törvénytervezet rendelkezéseinek 
először is a pénzügyminiszter hozzájárulását 
kell megnyerniük, aminek megtörténte s az 
előzetes király, jóváhagyás megnyerése u'án 
le fogja tenni a kópviselöház asztalára ezt a 
fontos törvényjavaslatot, a mely nagyobb 
áldozatok nélkül s nem bosszú idő alatt a 
népiskolák igen jelentékeny részének log nemes 
hivatásukhoz méltó hajlékot, adni.

Névmagyarosítás 1897-ben.
Dcbroczen, febr. 24.

A belügyminisztériumnak az ungedé ye- 
zett névváltoztatásokról kiadoti két félévi ki­
mutatása szerint Magyar országban az 1897. 
évben 1841 folyamodónak engedte meg a 
helügyinmiszier a névváltozla ast. Ez ered­
mény még az 1896. milenniumi évvel szem­
búi is, in.kor pedig 1589 folyamodónak enged­
tek meg a névváltoztatást, 252 esettel, vagyis 
13.09 százalékkal kedvezőbb.

Az állapot az 1867—68. évvel szemben, 
mikor 1867. évi március 1-től 1868. ev ve­
géig (tehát 23 hó alatt) 522 folyamodónak

sem tahija meg az alkotásban azt, amit bele 
akart tenni. Mindenki dicsérte a dolgait, csak 
ű maga erezte, hogy üresek, fénytelenek, 
lelkemnek ahhoz kepeit, a hogy ő elgondolta 
azokat.

S a munkában eltöllütt napok és éjje ek 
után micsoda lépelődéseket, micsoda elkesere­
déseket állt kt, in,kor müvét b fejezte. Néha 
kis liija voit, hogy öisze nem hasogatta a 
mindenek áltál dicséri vásznát.

Idehaza xz ismerős utón bandukolva, úgy 
gondol vissza erre a minden fénye mellett 
is gyütrelmes múltra, mint mikor valaki 
valami rósz, rieliez álomból felébred a nap­
fényes, szép n ggelre.

Mintha egysz- rre kiszállt volna a leiké­
ből müvészéletéuek minden kellemetlensége es 
agyonzaklatod idegrendszere itt végre meg­
találta volna u uyugalma'adó, Csendes bol­
dogságot.

8 úgy ürü t neki, mintha ez most már 
örökké tartana. Mintha ezt a napot meg tudná 
állítani és nem eresztené tovább.

S huldug.-á.áí an annyira biztosnak erezte 
magái, hogy meg altól sem felt, bogy a múlt 
keserűségeire való visszaemlékezés elrontja a 
hangulatot.

Eszébe juttatta magának ifjúságának 
könnyelműen elmedőzott gyönyörűségeit, 
i-liszeu ő vollaképen nem is volt fiatal soha! 
A munka laza felemésztette ifjúságát; tanult 
és dolgozott akkor is mikor masuk csalt 
szeretnek. Elrepültek az évek fölöt-e anélkül, 
hogy édes szerelmek emlékeinek a hangu­
latát hagytak volna hátra. S t a szerelem, 
se * leányok nem érdekeltek. Félt tőlük, 
hogy elrabolják az idejet és minden velük 
töltött perczet a művészet megrablásának 
tekintett.

1898. február 24-,

engedték meg a névváltoztatási, lényegesen 
javult ugyan, tekintve azonban, hogy lugy. 
tői 1897. év végéig terjedő 31 év alatt össze­
sen csak 18.608 névváltoztatás történt, vagyi3 
évenkint kerekszámban 600, az eredmény fe. 
nyesnek éppen nem mondható. Mi ez ama 
sok millió magyar ajkú és nemzetiségű la- 
kosrúggal szemben, mely bár magyarnak vallja 
magát, névleg azonban nem az és mikor le­
hel, az átalakulás ily lassú meneténél, kilátás 
arra, hogy a tisztán magyar ajkú és magyar 
érzelmű magyar honpolgár magyar volta nevé­
vel is kifejezésre fog jutni !

A névváltoztatók nagy számárai szapo­
rodik nálunk azok száma is, kik i d • g e n
hangzásunevüketmáside-
gen hangzású névvel cse­
ré 1 i k f ö I és a névmagyarosítás köpenye 
alatt mindenféle kétszínű nevet vesz­
nek föl.

Az 1897. év II. felében előfordult ily 
névváltoztatások közül fölemlítendő Broza, ki­
ből Brózsa, D -utelbaum, kiből Dől le, Koho 
kiből Kartal, Löwy, kiből Lénárd, Fóliák,kibő’ 
Pár, Ohlalb, kiből Lóránt, Reiszmann, ’kibű 
Rada, Weinberger, kiből Valkó és Zaharia 
kiből Bállá lett.

Ugyané félévben Böhm Pöhm-re, Fischer 
Forbal-ra, Grüner Zapletál-ia, Novotnicsek 
Novolui-ra, Richter Fritsch-re, Kuzsánkovits 
Rozsánka-ra, Schlesinger Soltész-ra változtatta 
nevét.

Olyan is volt az 1897 év 11. felében, e 
ki magyar nevét német névvel cserélte fül l. 
Gábor Józsefből leli Rsincharl. a mi semmi 
esetre sem helyes. E fel ívben magyar nevüket 
más magyar névvel cserélték fö| a következők 
Bogyoszlai Vuradira, Bogdaudi Csákira, Buosi 
Sorfőzűre, Horváth Árpádlra ez egy amerikai 
honfitársunk, ki magyarságát külföldön Így 
jobban véli kifejezésre juttatni), Kánya Iparos­
ra, Kun Nagyra, Molnár Szegedire, Sziits 
Törökre, Szász Bogdánra és Tatár Gönczire 
E névcserének lehetnek ugyan szem dyes okai, 
de általános szempontból azért sem helyesel­
hető, mivel ebből, ba nagyobb arányban tör­
ténnek, könny n zavar válhalik és azért asm, 
mivel ezek szaporítjuk az amúgy is sok mun­
kával ellátott anyaköny vvezetők d ilgail.

G u n y o s nevüket magyarosították :

Meghá asodott szerelem nélkül, csak azért 
hogy legyen valakije és ne kelljen futkosnia 
a szoknyák után. Regénye sose volt, még csak 
novellácskája sem. Valóságos nyárspolgár volt 
a szerelem terén. Meghúzásodon korán, 
elvéve az egyik modelljét és azóta hű 
férj volt.

Milyen sivár élelet is élt! Házasétól« csak 
nyugalmai hozott neki, művészete pedig csak 
folyton tartó töprengést, szakadatlan idegölő 
munkát követelt.

Mennyivel szebb él-let élhetett volna, ha 
idehaza marad : Mily szép, mily derűs, kedves 
in minden 1 N t hagyta volna ott a teo úgiát, 
most ő ülhetne a papiakban — az édes upia 
után. Mene, inár látszik is a dombon a papiak 
nagy kőfa a a karcsú torony mellett. Körülötte 
és alatta elszórva az apró feliét* házikók, 
melyek mint valami zöld palettára elszó-t fe­
hér, friss f-stékcsomúk, ügy ragyognak ki az 
ukáczok közül, a mindenektt megcsillogtató
napfényben.

Feldobja a kalapját a levegőbe és úgy
kiáltja .

— Hurrá: Üdvözölek kis falum!
S az ötven éves fehér szakállas férfi 

mint valami vakáczióról hazaérkező ki« diák, 
ragyogó arczczal, ruganyos léptekkel síel » 
falu felé.

0;yan boldognak érzi magáti minőnek 
talán soha sem érezte ! S az első paraszt 
embert ki alázattal kívánt neki szerencsés jó 
napot, úgy szerette volna magához ölelni és 
üssze-vissza csókolni-

És mintha a nagy kőházban most is az ő 
édesapja lenne az ur, egyenesen arrafelé tar*. 
S csak mikor ott all m ir a p iplak udvarán, 
akkor jut eszébe, hogy iulajdonképpen mit i3 
keres ő itt ?

«’ » 1 ■>,«,
mmm



24ÍV-b mai1898

■ ■•**» ,

bodenlots Padlosz Bányaira, Bumbuj Szántóra 
liasz Bílkányira, Bika Bíróra, Czugeber Szén 
dere, Czitrom Vajdára, Elend Éröveire, Feuer- 
ézeig Fenyvesire Finkelstein Faragóra. Fleck 
Gerőre, Felsenstein Sziklaira, Flekac« Nemesre 
Bnvasz Rózsára, GHuska Czeglédire, Vacsora 
herényire és Zsidó Szabóra,

Történeti neveket csak kevesen 
vettek föl. Így : Aisberg»r m. kir. főerdőőr lett 
Rákóczi Baritz helyesebben Posoni Mih, Árpád 
szűcs lett Hunyadi, Cundl M. hentes lett Hu­
nyadi és Hoicz Pál postaszolga szintén Hunyadi 
lett.

A névmagyarosítás kereszt nevekre 
az illetők s a magyarosítás hátrányára, még 
mindig terjed és pedig e félévben még jóval 
nagyobb számban. A legkedveltebb név most 
a Gerő, melyre 17, László melyre 12, Lukács 
melyre 8, Balázs, melyre 7, Zoltán, jmelyre 6 
Sándor, melyre 5, Bálim, Dénes és Kálmán, 
melvre 4—4 Gáspár, Gergely. Gábor, Fülöp 
és Lázár, melyre 2—2, végre Barabás. Pál, 
Fülöp, György, Adorján, Károly, Tamás, 
Mátyás, Vincze, Orbán, Pál, Nándor és Simon 
melyre egy-egy folyamodó magyarosította a 
névé'.

Kétes hangzású ueveket vettek föl 
brück, kiből Bállá, Grün, kihői Gébért, Grün- 
baum, kiből Kertsch-r, kiből Kertsely, Kreut­
zer, a kiből Kenéz és Klein, a kiből Káldor 
lett.

A névmagyarosítás által két Diamant, 
11 Deutsch, 11 Braun. 5 Blau, 4 Berger, 1 
Dewelbaum, 3 Engel, 11 Friedmann,? Fischer, 
11 Golds'eb , 5 Go'dberger 2 Gross, 12 Lő wy 
2 Müller. 3 Mandel, 16 Klein, 48 Kohn, 7 
Krausz, 9 Poliak, 12 Roth, 4 Roseufeld, 4 
Rosenthal, 4 Rosenzweig, 11 Stern, 2 Singer,
7 Steiner, 18 Schwarz, 3 Spitzer,11 Schlesin­
ger, 3 Tanteibaum, 18 Weisz, 3 Weitzenfeld 
és 4 Weinberger kapott uj nevet.

Alegtübb név m agyar o- 
s i t a s még mindig fővárosunkban történik, 
miben nem kis érdeme van a közp. névma- 
gyarositó társaságnak. Az 1898. év II. felében 
1019 folyamodó közt 367 bpesti volt, vagyis 
az összes folyamodóknak 36.01 százaléka.

Tömeges névmagyaro­
sítás Budapesten a m. kir. közp. sta­
tisztikai hivatalnál és a m. kir. poslaigazgatú-

ságnál, vidéken pedig a Maróstól da várme- vrgre 9. Vizneker Antal dr. min, titkár a magy
gyei Gorgény Uvegcsur és a Borsod vármegyei ____j ......... . o..j_
0-, Uj- és Répáshuta községekben történt

De már akkor a nagy kutyaugatásra ki­
jött a .iszteletes ur is. S amint meglátta őt, 
hanyatt homlok rohant le a tor-
náczrúl :

— Nagyságos uram I Hihetek a sze­
memnek ? Valójában egy ilyen világhírű em­
bert tisztelhetek a házamnál ?

— Hagyja el kedves tiszteletes uram a 
tiszieietet. Hazajöttem és azt szeretném, ha 
egy napig legalább szeretnének — mondta 
vígan.

A szegény papocska nem tudott hova 
lenni örömében. Szinte magánkívül volt,mikor 
bemutatta a hires vendégét családjának :

— Feleségem ! Ama nagyhírű festő, a 
kit ünnepel az egész o r s z á 8-

Mert itt született, ebben a liáz-

Itt született, ö a 
, ahol most le

nagy
lakói

Eljött haza 
ban.

— A leányom ! 
férfiú, ama szobában 
gyermekem.

— A fiam ! Csókolj kezet a nagyságos 
urnák ! Oh micsoda szerencse I

A szegény, egyszerű emberek nem tudtak 
hova lenni örömükben, mikor bejárták ked­
ves vendégükkel a házal, a kertet, az egész 
ht ul. S a hires, nagy emter úgy érezte,hogy éle 
tőnek ilyen boldog napja meg nem volt,mint ez, 
me yet itt töltött el.

Estere abba a szobába vetettek neki 
űgyat, a hol szüléiéit. — A kisasszonyt 
átköltöztették egy másik szobába. Mikor jó- 
éjszskát kívánva elbúcsúztak tőle, a tiszteletes 
figyelmeztette :

~ Úgy meglepetés is vár itt nagyságod- 
ra" l,sali te-sék majd körülnézni.

A meglepetést hamarosan megtalálta’ A 
Won kis képecske
koszorúval

függött, keretén virág-

az utóbbi kettő a közp. névinagyarositó tár­
saság közvetítésével.

A névváltoztatók állás és fog alkozás sze­
rinti összeállításából látható,legtöbb a kiskorú és 
tanuló,i. az 20b, illetve 93; ezeket követik az 
értelmiségi keresethez tartozók nagy száma : 
653 ; még pedig volt : 97 posta-tisztviselő, 49 
vasúti hivatalnok, 95 állami tisztviselő, 34 
vármegyei, városi és községi tisztviselő’ 13 
erdész, 101 maganhivatalnuk, 59 tanító, 16 
tanár, 5 pap, 1 apacza, 28 orvos, 17 mérnök: 
öt ügyvéd, nyolez hírlapíró, üt színész, hat 
szobrász il elve festő, öt építesz, négy gyógy 
szerész és öt zenész ; volt továbbá 55 c.-en- 
dór 7 rendőr, 13 pénzügyőr, 26 katona va­
gyis összesen 101 ; önálló iparos volt 119, 
iparossegéd 97, önálló kereskedő 106, keres­
kedősegéd 71, ügynök, utazó és alkusz 20, 
tehát iparos és kereskedő együtt 413 ; föld- 
birtokos és bérlő 27, gazdatiszt 12, földmives 
17, napszámos és munkás 27, fuvaros 3 és 
cseled is 3 s így együtt 89 ; végre magánzó 
volt 17, házbii lokos 1, tänezosi Ő 1. hivatal 
és magánsz iIga 93 , 174 egyennek a fogla ­
kozása nincs a kivatalos kimutatásban kitün­
tetve. Megjegyzendő, hogy úgy ezen, valamint 
a felekezetekre vonatkozó szamszerinti kimu­
tatás az egész 1897 évre vonatkozik.

Ama kiválók közül, kik az 1897. év 11. 
felében a nevök megmagyarositásu által emel­
ték a névmagyarosítás jelentőségét, betűsor­
ban felem itjük itt a következőket :

1. Gruber Gusztáv kir. kúriai Liró Bu­
dapesten, ki Vermesre ; 2. Engel Pál, a ma­
gyar kereskedelmi részvény-társaság igazgatója 
Budapesten, Elek-re ; 3. Hoffinger Károly nyu­
galmazott alezredes Fe'csuton, ki Honti-ra ; 4. 
Haberbauer János budapesti alpolgármester, 
ki Halmosra ; 5. Ilyasevits Jenő dr. kúriai 
bíró Budapesten, — valamint fia : József 
trvszéki jegyző Budapesten. Sándor kir, aljá- 
rásbiró Zilahon, Illésre ; Knjuch Márton dr. 
egyetemi tanár Budapesten, ki Szen'miklósira, 
7, Postek Antal községi biró Csurgón, ki Pa­
takira, 8 Romsauer János min. segédhivatali 
főigazgató Becsben és Vilmos fia cs. és kir, 
hadnagy színién Bécsben, kik Krajcsányira es

kir. központi statisztikai hivatalnál Buda­
pesten, ki Vízaknai névre magyarosította a
nevét.

A k ü 1 t ö 1 d ö n élő hazánkfiai közül a 
névmagyarosítást 17 folyamodónak engedték 
meg, kik közül lakott kilencz Bécsben, bárom 
Berlinben, egy-egy pedig Lemberg ben, Novi- 
torgban (Gácsországban), Kremsierben Flo- 
renezben és egy az ÉszakAinerikai Egyesült- 
Államok Hopkin nevű helyén. A néwáltozta- 
tók közzül származásra nézve nyolez Auszt­
riában , egy-egy pedig Triesztben, Gácsor- 
szagban. Stájerországban és C sehországban 
szülelett.

A névváltoztatók közt vallásra 
nézve még mindig a zsidók vannak dicsére­
tükre legyen mondva, többségben. Az isszes 
uz 1897 évbenjengedélyezelt 1841 névvál- 
tozlató közül 990 zsidó volt s e szerint az 
összesnek 53.77 százaléka Ennyi zsidó val- 
lásu névmagyarositó eddig még egy évben 
sem volt.

Római kát. volt 633, görög kath. 70. 
gör. kel, vallásu 8, ág ev. hitvallású 82, ev ref. 
53 és unitárius 5.

Közelebb lépett és nézte a képet. Egy 
leányarczkép volt, leli teilen színekben meg­
festve.

Mit akarnak ezzel a silány mázolással ? 
— kiáltott fel bosszúsan — ezt ugyan kár 
volt az én tiszteleiemre felkoszoruzni ?

Hanem amint jobban nézi, egyszerre csak 
felfedezi raj la a saját nevét.

■— Mi az ördög ? én festettem volna ?
— A kis Erzsiké ! A harangozóék Erzsi 

kéje ! Egyszer vakáczióban festettem 1
S végigvonul a lelkén ennek az első 

gyermekszerelemnek az, emléke. Milyen naiv. 
milyen kedves dolog volt ez ! Még csak egy 
Csókig sem jutottak el, pedig nagyon szerelék 
egymást, a leány sokáig várt rá azután férj­
hez ment, azután úgy hallotta, hogy meghalt. 
Miért nem vette ő el ? Tálén boldogabb éle­
tet élt volna. Semmi sem lett volna belőle, 
csak boldog ember. De hát nem ez-e minden, 
Nem ostobaság-e az életben mást keresni, 
mint boldogságot és nyugalmat ? Szegény kis 
Erzsiké, te igazán szerettél engem ! És én itt 
hagytalak I Mily ostoba is voltam,

S egyszerre cs«k végtelen nagy fáj da 
lom tölti el a lelkét, mikor erre az egyetlen, 
örökre elveszített szerelmire gondol. Életének 
rövid tavaszára, amely elmúlt örökre.

Miért is jött haza ? Milyen ostobaság 
volt magának ilyen oTemetlen napot csinál­
ni I Hiszen ezt az egosz gyorekséget rég el- 
fe'ejteVe és ime most Imgy nézi azt a rossz 
fakó képet elfutja szemeit a könny.

És az öreg ember zokog, jóformán 
maga sem tudja miért, a minthogy aznap 
reggel dalolt az erdőben, maga sem tudván 
miért ?

A protestánsok és a kongnia javaslat.
Debreczen, febr. 24.

A ref. és ag. hitv. prot felekezetek 
vezető féifiai tudvalevőleg értekezletet tartot­
tak a vallas és közok latáságyi miniszter 
által benyújtott, a nem kath. lelkészek fizeté­
sének kiegészítéséről szóó törvényjavaslat 
ügyében. Az akkori bizalmas tanácskozások 
eredetét és lefolyását most az E—s annak 
megjegyzése mellett, hogy ez a »mindkét fele- 
kezetet közösen érdeklő ügyek tárgyalására 
mindkét zsinat által kiküldött bizottság ülése 
volt« — a kővetkezőkben ismerteti:

Báró Prónay Dezső egyetemes főfelügyelő 
a lelkészek fizetésének kiegészítéséről szóló 
törvényjavaslat benyújtása után azonnal átirt 
az ev. ref. egyetemes konvent elnökségéhez a 
bizottság összehívása iránt s maga i< 
hasonlóan intézkedett. Ez volt a múlt heti 
tanácskozás geuezise. Az együttes ülést meg­
előzőleg a bizottság tagjai felekezetek szerint 
tartottak külön értekezleteket, amelyen az 
együttes ülésén leendő állásfoglalások tekin­
tetében tanácskoztak. Az ev. ref. bizottsági 
tagok Tisza Kálmán konventi világi elnök 
hatása alatt és indítványára úgy határoztak, 
hogy vau ugyan a törvényjavaslatnak sok 
intézkedése, mely módosításra szorul, azon­
ban egészben mégis örömmel üdvözli ér e a 
kormányt s éppen ezért a konven'ct rend­
kívüli ülésre összehívni nem tartja szüksé­
gesnek, habár bizonyosnak látszik, bogy a 
márczius 25-ére összehívott rendes ülésig a 
törvényjavaslat sorsa a kepviselőházban el 
fog dőlni.

Az ág. hitv. ev. felekezethez tartozó 
bizottsági tagok ezzel szemben úgy látták, 
hogy a törvényjavaslat alapjában elvetendő 
azért, mert nem őszinte. Ugyani* egy szó 
incs benne arról, hogy e/. az 1848. XX. 

t.-cz. rendelkezéseinek végrehajtását akarja 
czélozni. de az ellenkezői, azaz az ideiglenes 

ndezés ezélzatát sem fejezi ki. Már ped'g 
lehetetlenség belenyugodnia az ág. hitv. ev. 
egyetemes egyháznak abba, hogy az 1848. 
XX. t.-cz rendelte összes szükséglet fede­
zései a mai elviselhetetlen egyházi adóterhek 
melleit leendő alainizsniszerü kiegészítés 
képezné, már pedig a jevaslal jelen alak­
jának meghagyása mellett könnyen bekövet­
kezhetnék akár a mostani, akár különösen 
más kormány alatt, hogy a prot. felekezetek 
további lirelescmelési követeléseivel szemben 
a végrehajtó hatalom erre a törvényre mint 
az 1848. XX t.-cz. végleges végrehajtására 
mutasson rá.

De több elvi kifogása is van. Nevező 
lesen ez a törvényjavaslat is megteszi azt 

háromszazados gravamen! képező megkülön­
böztetést a kath »egyház« és a protestáns »fele- 
kezetek« között, melynek pedig az 1848 : XX 
töl'Véoyczikk ó'a meg kellett szűnnie, Vagy 
egyház mindenik külön-kttlön is, vagy fslekv-
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zet valamennyi, a ka ti) ol iku-ok is. Nem fogad­
hatják él továbbá azúrt sem a javaslatot, 
mert az 1848 : XX. t.-cz. kimondja, hogy a 
javaslatot a korra íny a felekozelek meghall­
gatásával köteles előterjeszteni, — ez pedig 
nem tartotta meg. Végül pedig — az vpróbb 
kitogásokou kívül, melyek mellett a tárgyalás­
ba bele lehetett volna m e n n i, - nem 
fogadhatják el automatájuknak azt a semmibe 
sem vevését, mely nem az egyháznak, hanem 
a lelkészeknek juttatja a fizetéskiegeszitést, a 
me vet aztán az egyház törvényes fegyelmi 
hatóságának esetleges fölmentő itelete daczara 
is megvonhat a közoktatási kormány. Minde­
zek alapján a bizottságnak az ág hi tv. ev. 
egyetemes egyház által kiküldött ragjai azzal 
a javaslattal kívánták az együttes ülés elé 
járulni, hogy a két protestáns egyház a mos­
tam javaslatot, mint a törvény rendelkezései­
ül k meg nem telelőt s az autonómiába belé 
ütközőt utasítsa vissza s a henne Loutemplált 
aiami/anaszcrü segélyt a javaslatnak töiveny- 
11 yv vydasa esetére se fogadja el.

Összeülvén a kél bizottság, Tisza Kál­
mán baio l’runay Dezsőt ajánlotta elnöknek, 
míg az utóbbi s a többség arra való tekin­
tettel, hogy már a bizottság első ülésekor is 

« zsina-i tárgyalások idején — Tisza Kál­
mán vezet'e a tárgyalás, ot kívánta az elnöki 
székben látni. Megindulván a tanácskozás, egy­
másután fejtették ki a bizottsági tagok néze­
tüket. é vik erősebb, másik enyhébb módon 
a Iván kifejezést eieguiettenségének a javas­
lattal szemben, vegre is az ág hitv. ev. egyház 
részéről előterjesztették a önneb i javaslatot, 
hrre megszólalt Tisza Kálmán s kijelentette, 
hogy közős határo.alról nem lehet szó. mert 
ok már megállapodtak s pedig éppen ellenkező 
irányban.

Képzelhető, milyen rn glepo ést ídm-.ett 
elő vz a kijelentés. Órak hosszat iangyalnak I 
javallatokat esznek, kapuczitúljuk egymást sj 

vv<e az, hogy kisül, hogy „z egyik feleke-! 
zttb-'z tartóz, bizottsági aguk nevében azt 1 
mondják, hogy it határozatiak helye már! 
mhos. Ekként aztán az értekezlet eredményié- j 
leii.il oszlott szét. Tisza Ka marinak sikerült! 
a közös állásfoglalást tneghiudiául. Ennek tu­
lajdoníthat I aztan. hogy vasárnap azt a tudó­
si.así h ztak a lapok, hogy az ug. hitv ev. 
egyház külön tanácskozott a törvényjavaslat 
fölött.

ösztöndíj utalás iránti kérvénye nem teljesít­
hetett, mivel a kamara iiy alappal ne l ren­
delkezik.

A drótos-tótok munkaköre megha'ározá- 
sh czéifából a dada! alsójárási főszolgabíró 
megkeresésére a kamara véleménye az. hogy 
ezek munkakörét nem korlátozta sth

A magas színvonalon álló vitákban töb­
ben vetlek reszt s ebből nyilvánvaló, hogy a 
Debreczeni Ipar ss Kereskedelmi Kamara iga­
zan szivén viseli a nemes ügy elübbvilelet 
melyet magas hivatással szolgál.

Szirtin, éj 2s.

A kaméliás hölgy

Kamarai közgyűlés,
•- Saját tudósítónktól. —

Debrcczen, február 24.
A »Debreczeni Kereskedelmi t/g Iparka­

mara* tegnap délután lei 4 órakor tartotta 
ko<-:yülé<el, melyen jelenvoltak : Szabó Kál­
mán elnöklete alatt Mayer Emil és S-rlv Ede 
:il«lu.ikök. Király Ferenci orsz. képviselő, ut- 
k:ir Szántó llyőző, Zádor L íjos, Áron Jenő 
V»go Andor, Bisothka Gábor, Dézsi Eijos’, 
Malutiuszky Fereucz, Knisz Henrik, Tóth 
Kálmán, K. Tóth Samuul, Nadni ltezső, Szik­
ig11'' Lajos, Tóth Gyula, beltagok : Somogyi 
Ferencz (M -Sziget), Ladányi Karoly (N.-Szől­
ős), Friedmann Jakab (Mu.ikács), Z.cherntann 

Mur (M. Sziget), Nagylejeö István (Karczag), 
(iáhriel Józs-'f (S a nnr), Hermán István, 
(Szatlunar) mint kültagok.

A Ki pontba foglalt tárgysorozatból mint 
nevezetesebbeket fölemlítjük, hogy a kamara 
a csomagokban árult czikkek su y vagy da­
rab s .a,a szerinti m gjelölése érdekében fel 
iratot intéz a miniszter uinlioz.

kamara ügyforgalmáról titkár betör- 
jeszti jelentősét, a melyben jelzi — hogy a 
legközelebbi ü.,s óla "l84U ügydarab érke- 
zeit. be.

I-Iajdu-Nánöpon gyékényszü vészét meg­
honosítása érdekében t-ttek lépeseket. — 
par maze um és 1. oreskedvlmi csarnok léim- 

tűsére kiküldött bizottság 8 hónap alatt jelen­
test ad be.

A szervezendő uj fogalmazói állás be. 
toitesi/re bizottság küldetik m, mely az elnök- 
segne!, Zádor Lajos és Szaruó Győző tagok­
ból all. 6

Orsovszky István kassai iparisk. tanuló

Hamvazó szerdara a bűnöknek megbo 
csátásat példázó G a u t h i e r Margit lepett 
színpadunkra évekre terjedő távoliét után, 
örök intelemül és példaképül mindazoknak, a 
kik nem hisznek a mindent megváltó szeretet 
bűnös hatalmában. De talán a modern írók­
nak kellene a művészet templomába hurnvaz- 
kudni járulok legfőképeu, a miért hamisan 
esküsznek s ifj. D u m a s Sándort vallják 
mesterüknek, holott Dumasnak egy szava, 
egyetlen hasonlata, szóképe kifejezőbb, jobban 
hnluhasi az eleven húsba, mint ezeknek a 

i modern v l istáknak és n .turalisláknak ezernyi 
mod rn társadalmi czirkuszinutatványa.

<l.iuthier Margit megtisztu úsának szu- 
j moru históriája harminezöt esztendeje járja a 

V‘iág színpadjait s mindig uj marad, mert meg­
látsz.k rajta az alko'ó művész keze. Olyan, 

j 1111111 hon.oktorlaszba temetett ősrégi épitme- 
j nyék, és szobor-alakúk, a melyeket egyszer a 
I gond nélkül való kutató kíváncsiság, másszor 
a hirök hallása, avagy másolataik képe áltál 
felidézett muho vágy a szellemi elvezet után, 
m- lyet viszont utasa nyújtani fog, nem ritkán 
pedig n butit véletlen avagy durva mesterem­
bereknek egyéb, legtöbbször modern bérka- 
szaruyat, élet e.i leiek nélkül való monstrumot, 
építeni szándékozó kedvéből vagy egyt/b ha­
sonló prózai szeszélyétől inspirált csákány 
ülésé tordít ki a földoő , s a környezet, a kö­
zönség. mely kö*üIáiIja a tudva vagy öntu­
datlan remeket kutatót, ép olyan változatos 
kepei nyújt, mint maguk a kuialók, tehát a ha­
tás, melyet a néhány évszázadok óta elfedett, 
de előbb már többször napfényre kelt mii 
remek tesz, hasonlatos i kutató és néző lé 
lekvilágáboz : épen Így van Gauthier Margit 
szomorú históriája is — minden attól függ 
ki veszi a kezébe, hogy újra clebe aliitsa en­
nek e modern irodalmi es egyéb bacchanáliák­
kal farsangoló világnak : íme a nő, a ki far­
sangolt mint ti, — megtisztult mert szeretett ! 
és íme a mü, mely nem hal meg soha, mert 
ír ja belsőntöite halhatatlan nagy le két, ta 
nuljatolt, gyönyörködjelek, okulj uok, ham 
vazkodjatok s kezdjetek böjtöt, másként jut­
hattok be s mii a művészetnek, sem az életnek 
paradic-om iha s ez a böjt aszeretet!

Joggal kérdezheti most már a szív s o- 
vasó, liogv vájjon a kula ók e. u bámulóknak 
n így va tozatot mutató seregéből, melyik tí­
pus láttuk tegnap este ezen a való éleibe- 
l'vel összeesett irodalmi hamvazó szerdán ? 
Vártuk a kérdést, sót épen ezért ni itattuk 
fel a nerspektivál.

.Szándékosán vi ttük esik a főtipusokal, 
hogy kuzzéjük állíthassuk a valóságot, mely 
tényleg egyik sem, de többhöz hasonlít. Hogy 
megmaradjunk továbbra is a képnél, figyel- 
mezieiniink kell arra, hogy a fentebb vázolt 
műveletnél is nagy hatást, tesz az, vájjon a 
mesteremberek, akik a bármi czéiból kutatót 
czelja elérésében segítik, mily szorgalommal 
es igyekezettel vannak rajta, hogy a kutatás 
eredményre vezessen, legyen a vart eredmény 
akar a műremek, akár — a gödör, épen igy 
a színpadon is sokat lendít vagy ront a ha­
láron, melyet a nézőre a darab tesz, ha ka­
rikacsapásra me;y minden, Jjlialad a czel felé 
Jegyen az a czél akár a dicsőség és a szel­
lemre halas, akár a napi robot után elkövet­
kezendő pihenés, mintha csak imtnel-ámmal, 
sói talán bosszantó nembánomsággal folyik le 
az előadás.

Sajnos, nekünk az utóbbi típusban voll 
részünk, Komjáthynak tavalyi f* 
erénye épen az összevágó előadások rende 
zése volt., amelyet nála még a rosszakarat js 
elismert s az idén lassanként odajutottunk 
hogy a legnagyobb jó akarat mellet sem bill' 
gathatjuk el, sőt elsőnek panaszoljuk ho’v 
felvonás közök alatt elfelejtjük, hogy „„tör 
tént az előtt, sőt nem nagy túlzással' meg azt 
is mondhatjuk, hogy egyik szereplő beszéde 
végétől a másikénak a kezdetéig is meg-she 
tik ez velünk. b

Engedehnet kérünk, de olyan milieu-ben 
mint már hetek óta többször, de különösen 
tegnap tapasztaltunk, hatást elérni vagy énen 
nem, vagy legfeljebb alig lehetséges, au>yira 
ment ez már, hogy átragadt azokra is akik 
mag ük akarnak hatást elérni s nemcsak Staf­
fage-ként szerepelnek a darabban. Íme teg- 
nap akárhányszor megtörtént, hogy Halmi 
Margitnak a negyedik sorban nem hallottuk „ 
szavát, pedig felkeltette a közönség érdeklő­
désűt annyira, hogy akartuk hallani !

8 ezzel benne vagyunk a kifogások töm­
kelegében. De kibontakozunk belőle s ahhoz 
a szép koszorúhoz, amelylyel tisztelői íe-nan 
meglepték a kaméliás hölgyet, teljes kész­
séggé! és örömmel rakjuk le mi is kridkusi 
elismerésünket tegnapi nagy sikerűért.

Nagysiker! Valóban az, pedig csa­
lódnék, aki még csak képzelné is azt, hogy 

I a 1 m i Margit jó Gauthier Margit’ lehet. 
Egészen más az ö egyénisége, temperamentu­
ma, mint u milyennek ez a szegény leányt — 
élet a ári — Dumas Ills elképzelte s Halmi M. 
mégis nagy sikert aratott. Elragadta a kö­
zönségét az a természetes háj, a mely egész 
alakján elomlóit. Valami uj volt abnan a 
leilogasbau, amelyet elibünk állított, nem a 
helyes, de azért természetes s bar a be­
mutató t kép nem a Gauthier Margité 'olt, 
hanem azért, igen sokat abból, amit mondott’ 
amit ki akart fejezni, a II a 1 ni i Kaméliás 
h 1 gyeueti is elhittünk, Az első felvonásban 
'óit a leggyengébb, épen ott, ahol legkevésbé 
vártuk s íme mú{ ezt is a sikerek lapjára 
írjuk fei ; megtud a tagadni önmagul, mert 
Gauthier Margit akart lenni „s a 2-u talv. 
mar sikerült s vj; -ztével fe zugo t a taps,mely 
uloíih csak biztatás volt, elismeréskép sin is. 
Nem Volt Illeg benne az a Iratai nas natúr.. ■ 
zottság.mely a más hangsúlyozásával ebből az 
mákból sugárzik, da volt benne baj, mely 
hirdette,hogy itt újat fogunk látni. N in volt 
ji). g benne a határozottság, mert később nem 

e h o t « t t meg benne a szenvedély s ezert 
nemcsak újnak, hanem üntud itosnnk is mu­
tatkozott s ezzel aratta a halast, mely a 3-ik 
tolv.-ban, ahol pedig a legkevésbé volt a meg­
szokott .'sikerré fokozódott. Neki, aki 
erre a nagy szerepre va'Iatkozott, talán csa­
lódás lesz, de azért nyíltan kimondjuk, hogy 
legjobb az ö-ik felvonás haldokló M irgitja veit 

De ezt csak mi mondjuk, akis olyan 
ni hetiben láttuk, mint a tegnapi volt. Ki 

tudja, milyen halast tett volna ugyanez az 
alakítást, sót kiiudja, nem muta'ott volna-e 
he Halmi Margit is sokkal jobb alaki last, ha 
nein olyan lélek, vér szín és szellem nélkül 
szűkölködik az a I) u v a 1 Armand, akit ö 
szeretni kényelem T a n a y ezt a szerepet 
teljesen elejtette, még talán legjobban sik - 
mit a ki tudja, hátha ennél kétélübb 
dics retet nem is mondhatnak ? ! — a negye­
dik felvonás végjelenele, melyet nem a szen­
vedély, hanem a mesterség, a kiszámítás, 
diktált Duval Armandnak es Tu nay Frigyes­
nek egyaránt. Egy kitűnő, vagy egy hozzá- 
hasonló Gauthier Margt mellett talán nem 
tett volna olyan rósz hatást, hanoin a Halmi 
Margité maga volt az igyekezet, mely minden 
szavával, arczanak minden mozdulatával 
építeni akarta a maga *ik rét s napfényre 
hozni az elrejtett műkincset — s a pallérja 
mindig le "jti a téglát, amely pedig ragaszia- 
uia kellett volna s elhemokozza a s/.obro1, 
melyet megtisziitania kellett volna.

A többiektől nincs és nem lehel -ok 
mondanivalónk, — az egy S z a t h in á r y 
kivi telével, akinek rn g a szerepe nem volt 
nagy, — robotoltak valamennyien.

Fejő.

mr

■
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Műsor :
Pénteken febr. 25-én L. K o m á r o- 

Y Mariska vendégjátékául, bérletszünetben, 
t ilször : Ágénak, vagy japan teabaz

listai 
k. a.

. V HlbAUl • b w 7 J L------
története, énekes játék 3 fcl-onásban

Szombaton febr. 26-an L. K o t„ „ . 
m y Mariska vendégjátékul bérletszünetben : 
Hoff m a n n m e s é i, Offenbach ope­

ns áro-

rutteje,
Vasárnap febr. 27 én dt'után Azé tn- 

j, ,. tragédiái a, Madách drámai 
k-i töménye. _______

Kovács Sándor 
kereskedő eljegyezte 
Unghrárról.

* Szocialista lapok elkobzása . _ A
bpesti sajtóügyi vizsgálóbíró ma álirt a köz­
ponti r. kapitánysághoz, hogy a »Népszavá«- 
uak I. évi 7-ik számában megjelent »Piros 
vér áztatja a földet«,a »Világ szabadság, nak
1. é. o-ik számában megjelent »Nyomorogni

* A Qsokonai kör felolvasó ülése.
A holnap tartandó felolvasó ülés igen érde­
knek Ígérkezik, a mennyiben dús és váloga­
tott műsor van ös.zeállitva a közönség szóra 
kutatására. így az első szám alatt Dr. R ó- 
z . a Mór helybeli előnyösen ismert orvos, 
ki'öi több népszerűén irt egészségügyi érte- 

K,..let jelent már meg, bizonyára ez alkalom­
mal is tanuságos és szellemes dolgozatot fog 
bemutatni ; a második számot Zalai 
Mark lanar, a ki mint jeles szakíró ismere­
tes, tölti be : a harmadik számmal E r - 
cl íi s i Madid k. a. fogja a hallgatóságot mü 
vé-zi zongorajátékával gyönyörködtetni végül 
egy vig csevegés f -jezi be az. érdekes prog- 
ra nmot, a melyre melegen felhívjuk olvasóink 
figyelmét.

* Márczius 15 és a Petőfi dalkör. A
balul egyesület rendezősége fáradhatatlan 
buzgóságot fejt ki, hogy márczius idusát a 
nagy P lőfi nevéhez m ltóan ünnepelje meg 
is emlekezetesse tegye az ott megjelenő 
hazafias közönségét. Mit igazol a működő 
tagok szép száma és karmes'erenek odaadó 
hűséges limitára, A működő tagok a kővet- 
k- ok: Tenor 1. Király Ferenc* vár. hiv. Ki­
rály József iparos, Kiss Kálmán kereskedő, 
Vincze János, Veres László, Erdei Mihály, 
Tenor 11. Molitorisz Nándor, Szabó Gvörgy 
kereskedő, Nagy (labor, Nagy Lajos hiv. Nagy 
Janos iparos, Basró: 1. Király János, ifj. 
Széli István, Borús Béla var, hiv. Bodola János 
Lbrenteich Jenő, Szűcs György, Schwarcz De­
zső, Horváth Győző kereskekő, David Antal 
Weinrauch József, Sinay linr ■ hiv. Bassó 11. 
Újlaki István megyei hiv. Barcza Barna lanitó 
Smay Gyula hiv. Balogh Kálmán. Szabó Zsig­
uliiul kereskedő, Csonka ZHgtnond Simon 
Z illan hiv, Farkas Ágoston nyomdász. Kar­
nagy ; I e íi I z 1 Búdul! bizt. hiv. Felkérjük 
városunk hazafias közönségét ezen ifjú dalkör 
par-lógására. A vucsoraj egyek 1 írtért meg 
mindig kaphamk. Mendelovics Lajos Leidun- 
f"i'st Gy. és Csáihy Eerencz urak üzletében 

ói az Arany Bika szálloda irodájában. Ala­
pító tagnak pedig belépett Szotyori Nagy 
halmán orvos.

Adományok a népkonyha javára. A
mai napon két kis leány kereste fel szerkesz- 
tose-lünket s az alábbi levelet ad-ák á', mely 
maga beszél:

Teli. Szerkesztő Ur 1 
A hatvan-külvárosi 1I1-1V o. leányiskola 

'sí ‘?m’leányiskola növéndékei által a 
»-Népkonyha, részére gyűjtött 6 koronát s a 
m igain részéről 2 koronát, összesen 8 koro- 
- t legyen kegyes rendeltetése helyére jut- 
i!111 ,s. hecstis lapjában az újdonságok rovatá- 
,J,ln Közölni. Szívességéért fogadja tok. szer- 
I-»z ó ur halás köszönetéinél

Kiss András, ev. ref. tanító. 
Rendeltetési helyére juttattuk.
,, ^ülések az ev. ref. egyháznál. Az 

s ' lc e8ybáz tanacsa ma délután í órakor 
; ltL'zki;dö bizottsági gyűlést, holnap délután 
jirakor pedig árvaügyi bizottsági gyűlést 

^gyl'áai tanácsteremben,
Mj E1jeSyzések. C z a b i n Dániel hely- 
Mat- 7,1.‘*^y,ParPs szép es kedves leányával 
luk h-' ;Vkil a ,nuzsák is homlokon esókol- 

"“Kék közt a múlt évi hírlapíró hang- 
alaT ,rlyiin valódi művészeti hivatottsaggal 
a, ' u la Szigligeti Gzigány-ának Rébék 
K o I I* ■1 ’ te8naPe|űtt este jegyet váltott
erdélyi ‘ L,oEltil í'''' ftillni',ési f« ü«yö|0. az 
vari l . b‘rtokrendezéseket hitelesítő koloz-- 

“ataszteri mérnök, osztály főnöke. —

vágj elpusztulni«, továbbá a »Fóldtniveld« f. 
c. 5-ik számában megjelent »Cselekedjetek«' 
ez. izgató czikkek miatt az említett három 
lappéldányt a helyb. szoczialista apostoloktól 
kobozza el. A rendőrség nyomban megtette k 
szükséges intézkedé-eket.

* Tisztviselők választása az izr. hit­
községnél. A debreczeni izr. hitközség vá­
lasztási bizottságától vettük a következő meg­
hívást ; A debreczeni izraelita hitközség alul­
írott ^bizottság vezetése alatt folyó évi február 
hó 27-én vasárnap délelőtt 9 órától délután 1 
óráig a hitközség Kis-uj-utczai tanácstermében 
választó közgyűlést tart, melyre a 
szavazati joggal bíró hitközségi tagok meghi­
vatnak. A választási bizottság. Tárgy : Elnök, 
a elnök, pénztáros, ellenőr es 3 gondnok vá­
lasztása. — A szavazó lapon jelölve 
V annak: Elnök- jelöltek: 1. Reich - 
inaim Ármin, 2. Har tem Péter, 3. Lichtschein 
Samuéi. Alelnök-jelöltek:!. Drucker 
Mór, 2. Seru József, 3. Katz Jakab. P e n z 
táros jelöltek: 1. VVeisz Sándor 2 
Hochfelder Jakab, 3. Fürst Ödön. Eilend r- 
j e * öj t e k: 1. ifj. Schwarcz Vilmos, 
2. Fürst Ödön, 3. Hochfelder Jakab. — 
Go íi d n o k-jelöltek : 1. Reich Herman. 2. 
bischer Adolf. 3. Rosenthal Daniel, Franki Fe­
renc/, 5. Keiner Adolf. Klein Marton, elnök, 
es ellenőr jelöltek közül 1, gondnok-jelöltek 
kózgl 3 aláhúzandó s ezen szavazólap a vá­
lasztási bizottságnak személyesen a tadandó

* Kiutasított csavargó. Kreuer József 
csavargó, ki különben órás mesterséget tanult 
a 11. kor. r.kapitányság városunkból kiutas! 
tóttá és kényszerutleyóllel illetőségi helyére 
Ér-Otományba tolonczoltatta.

* A polgári kör rendkívüli közgyű 
lése. A következő meghívó közlésére kérettünk 
fel ; Meghívás. A polgári kör saját helyisége 
ben f, ev. inárcz. 6-án (vasárnap) d. u. 2 óra 
kor rendkívüli közgyűlést tart, erre a t, tag 
árak tisztelettel meghivatnak. Tárgy ; alapsza­
bály módosítás iránti indítvány Debr febr 24 
A választmány.

* Kérvényező szocziálisták. A szent- 
györgy-ábrányi szocziálisia lakosok gyűlést 
akartak tartani. — a melyet a fdszo gabiró 
nem engedélyezett. Most az alispánt kérik 
arra, hogy engedtessék meg nekik a gyűlés 
megtartása.

* A Chevra-Kadisa szentegylet teg- 
11 p tartott kije-ölesi bizottsági ülésében a 
következőket jelölte ki: elnöki tisztségre: 
Biederman József, Rosinger Lajos és Kulin 
Adolf. Alelnöki tisztségre : Tafler Ignáez, 
Csengeri Ferenc* és Rosenfeld Márton. Ellen- 
őrn k : Hochfelder Jakab, Fáik Lajos és ifj. 
Kőim Mór. Gondnokoknak : Klein Marton, 
Kupier József, Grünvald Bernát, ifj Kellner 
David, Adler Simon, Sohvartz M. L. Link Li- 
pót, Péterfy Benő és dr. Fejér Ferenc*. Pénz­
tárosnak : Rusenfeld Marton, Keiner Adolf és 
Baum Miksa. Jegyzőnek: Kuthi Zsigmond 
Fürst Ödön es Braun Miksa. — A álasztást 
a legközelebbi közgyűlésen ejtik meg.

* Uj vasút. Debreczen kereskedelmi 
forgalmát küzelrő érdeklő uj vasúti részvény 
lársasúg tartotta nemrég alakuló közgyűlését 
Budapesten. Ez a vasit a pü pükladány-füzes 
gyarmati b. érdekű vasút, mely 30 kilométer 
hosszú és Püspökladány, Udvari: Szerep, Nagy 
Bajom és Füzes-Gyarmat határait cs igy az 
egész Sárrétet szelve keresztül, olcsó és biz­
tos köz'ekedési úttal köti össze Debreczeni 
Püspök-L idányon keresztül Bihar ;es Békés­
megye nehány népes és vagyonos községével.
A részvénytársaság igazgatósága elnökéül : 
Sziiuyogh Pétert, igazgatósági tagokul pedig 
több k közt gróf Korniss Károlyt, dr Márkus 
Lászlót és Szathmári Király Andort válasz­
tottak meg. A felügyelő bizottságba dr. Tóth 
János nagybajom! birtokos, vála-ztották. A

vasút alaptőkéje 1.600.000 írt s építését mely 
bez P.-Ladariy 10000 frital járult, már kora 
tavasszal megkezdik. Az építést Pollik A. 
budapesti vasul vállalkozó ezégre bízták, 
kötelességévé téve a munkások alkalmazásánál 
mindenkor a vasút altat érintett vidék lakos­
ságának ügyelőmbe vételét.

* A presbitérium és a kollégium 
telefonja. Edison hatalmas müve nap nap 
után nagyobb tért hódit a nagyobb varosok­
ban és szinte nélkülöz hetet lenne válik. Leg­
újabban az ev. ref. egyház presbitériumában 
és a kollégiumban állítottak föl a napúkban te­
lefont s igy az ér.'ekezés sok tekintetben 
könnyebbségre lelt az egyház hivatalaiban.

* Közgyűlés. A nyir-bátori lakai ékpénz 
tár rendes évi közgyűlését e hó 20 un tar­
totta meg Nyír-Bátorban. — Az igizg.ilósági 
és felügyelő bizottsági jelentések tudó násui 
vétettek, — az 1867, ovi mérleg hi telesi (te­
tett, — a felmentvényt pedig megadták. — 
Az üzleti év igen szép eredménnyel vég­
ződött.

* Lakásváltoztatás. Dr. Szotyori 
Nagy Kumá orvos, sebész, tudor lakásai a 
M a j e r bőrkereskedő féle Nagy-Hatvan-u czai 
1909. szám alatti sajat házába tette át.

Táüie«íst,
Zola pőre.

Budipest, február 23. Parisban rend­
kívüli izgalommal vártak a 20 nap óta 
tartó nagy sajtópörben a döntést. A ka­
tonatisztek brutálisan fenyegetik a Labor! 
védő mellett tüntetőket. Egyébként rn dzava- 
rás nem tordult elő. L a b o r i befe­
jezte védőbeszédét, megrendítsen ecse He 
a Dreyfus csaiád fájdalmai,mialatt a hallgatóság 
körében az asszonyok megindítóén zokogtak. 
Az esküdtszék meghozta világszerte izgalom­
mal várt ítéletet. Zolát vétkesnek mondta 
ki. A bíróság éli télié egy évi fogházra, há­
romezer frank pénzbírságra.

KÜLFÖLD.
a cseh nyelvrendelet visszavonása

Prágából táviratozzak : A tarlomanygylilesen 
kedden kiosztották nyo ntatásbvi a iveiv- 
bizottság jelentését, Schlesinger, Eppinger c s 
társaiknak az 1897. április 5-én kelt c-rli 
nyelvrendelet visszavonást dolgában tét 
indítványáról. A jelentés beható megokolás 
után azt a javaslatot teszi, hogy u tarto­
mányi gyűlés térjen napirendre az indítvány 
fölött.

Folyt, és vége.
Zola ezután kigunyolja azokat akik az 

úgynevezett Dreyfus-szindíkatusról mindenféle 
rémmeséket költöttek, majd igy fordult az 
esküdtekhez :

— Nem akarom önöket megsérteni azzal 
hogy mielőtt idejöttek volna, elhitt k azt a 
dajkamesét. A nagy Parisnak önök a szív.- es 
esze : a nagy Parisnak, a hol en szillel'em, 
amelyet végtelen gyöngédséggel szeretek har­
minc* év óta leírok es megéneklek Nagyon 
jól tudom, hogy önök mit gondolnak ebben r 
Zola perben. Hiszen mielőtt a vádlottak pad­
ára kerültem volna, már az ön padjukon is 
helyet foglaltam. Önök képviselik az átlagos 
véleményt. Igyekeznek majd, hogy maga a 
bülcseség és igazságosik legyenek. Gondolat­
ban önökkel leszek a tanacskoz iszobában és 
tudom, hogy rajta lesznek, hogy az ál lamp il 
gárok érdekeit, amely egyúttal az egész nem­
zet érdeke, megvédjék. Tévedhetnek, de abban 
a biszemben fognak tévednetni, hogy sajat 
maguk és az ösizssség javát megoltalmazták.

Látom önöket este a lámpafénynél és 
családi körükben ; hallom önöket barátaikkal 
csevegni ; elkísérem önöket műhelyeikbe, holt 
jaikba. Önök mind munkások, iparosok, keres 
kedők, némelyek meg szabad foglalkozás' űz­
nek és ina az az aggodalom tölti el önöket 
hogy hanyatlik az ü/leti forgalom, mindenütt 
válság fenyeget, amely könnyen katasztrófává

. .
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valtozhatik. az a gondolat, amelylyil önök 
idejöt ek, amit arczukról leolvasok, az hogy 
a dolog egyszer már véget érjen. Önök nem 
azt mondjak, amit sokan : Nem baj, ha egy 
áriái lan ember szennved az ördögszigeten. 
Egyas emberek érdeke nem éri fel az', hogy 
miatta az egész "rszágban zavar támadjon 
Önök azonban igenis azt mondják, hogy az 
agilácziú, amit mi a jogért és igazságért va­
ló sóvárgásban folytatunk, drágán van inogd 
zo ve mindazzal a rosszal és zavarral, mely 
belőle támad. Ha így ítélnek az csak azért 
történik, hogy családjaikat megnyugtassák, üz- 
Ieleiket megint fe virigoztas-ák. És azt hiszik 
hogy engem sújtanak, ha végetvetnek egy 
kellemetlenségnek, amely Francziaország ár­
talmára szolgál ? Önök mind alaposan csalód 
nak Tiszteljenek meg azzal, és higyjek el. 
hogy nrin szabadságomat v-'dem. Ítéljenek el 
és nagy emberré ie-zuek. Mert csak az a fér 
Ilit válik nagygyá és szentté, aki a jogért és 
igazságért szenved. Nézzenek rám (nevetés) 
olyannak látszom-e, mint egy hazug, megvá­
sárolt cselszövő ember ? Miért tettem mind 
ezt a mit lettem ? Sem a diesvágy sem a 
fanatikusok vagy a mártírok szenvedély essége 
nem vezetett engem. író vagyok, aki éppen 
most fejeztem he munkámat és aki holnap 
ismét visszatér a közemberek sorába, hogy 
munkáját folytassa. Milyen nevetséges, hogy 
olasznak mondanak engem, aki franczia anya 
tol születtem, akinek nagyszülei ennek az 
erős termőföldnek parasztjai voltak, aki atyá 
mat elvesztenem még hétéves koromban, aki 
csak 55 éves koromban mentem Olaszországba 
hogy e^y munkám számára dokumentumokat 
g> üjtsek, de én mindazonáltal büszke vagyok 
arra, hogy atyám Velenezéből származott ; 
abból a ragyogó városhó1, amelynek dicsősé­
ge az egész világon él. És ha nem is volnék 
Iranczia, az a negyven kötet, am ly az egesz 
Vila,on el van terjedve, tiég volna arra, hogy 
fruncziává legyen, hogy azok Francziaország 
dicsőségének szolgáljanak. Nem védem magam 
de micsoda tévedésben vannak azok akik azt 
hiszik, hogy akkor, ha engem sújtanak, sze­
gény hazánkban helyreállítják a rendet. Nem 
látják, hogy Francziaország elsenyred a sötét 
ségben, amelyben kérlelhetetlenül meg akarják 
tartani és a kétszínűségben, amelyben teleped 
nie kell. n kormányzók hibái egymásra tor­
nyosodnak. Egyik hazugság a másikat vonja 
maga uián, inig a zavar ijesztőre válik. Ha 
az igazságszolgáltatásban tévedés történt, uj 
tévedést kellett-e erre halmozni ; mindeuke- 
pen támadást kellett-e intézni a józan ész 
ellen ? Egy ártatlan ember elitélese maga 
után vonta egy vétkes fölmentéséi. És talán 
azért akarnak engem elítélni, mert ijedségem 
kitört egy vad kiáltásban, amikor hazámat 
ezen a borzasztó utm láttam ? Csak Ítéljenek 
el : halmozzanak a régibb hibákra ujjahhakat 
aminek terhét viseljék majd a történelem ité- 
ldczéke előtt Azt mondják mi vagyunk okai 
a botránynak. Mi a jog és az igazság barátai 
vagyunk, azok a kik a nemzetet tönkreteszik, 
lázadásra kényszerítik. Ez annyi, mint az em­
beriség kigunyo'asa. Uillot-ot tizennyolc* hó 
nay e Ott értesítették. Nem akarta-e Pipuart 
rábírni, hogy vegye kezébe a revíziót mert 
küliimben a vihar mindent elpusztít ! Nem 
kérie-e könnyezve Scheurer-Ktszlner, hogy 
gondoljon Evancziaors/ágra és kímélje meg az 
országot a katasztrófától, A kormány azon­
ban politikai érdekekből nem akarta megen­
gedni, hogy az ügyre világo.-súg derüljön.

Egyedül a kormány az oka annak a ki­
mondhatatlan zavarnak, amely az elméket 
elf g’n. A Dreyfus after ma egészen háttérbe 
szó ült azok előtt a borzasztó liérdések előtt’ 
ame yeket félidő.-tek. Mi azt akarjuk, hogy 
Francziaország az emberi jogok hazája m- ly 
a világnak « szabadságol adta, megtartsa 
Európa eltilt azt a hirt, hogy a méltányosság 
és humanitás nemzete.

Ezután kifejti, hogy a borzasztó zavar­
ból c-nk egy módon lehetett menekülni : ha 
megmondják az igazat és igazságosan csele- 
kesznek. így vélekedik minden jó polgár, az 
irodalom, a bölcsészét és tudó nány vezérem­
bere , akik mindenütt az intelligenczia és a 
jó'an ész nevében az igazságért szállnak sík­

ra, A külföldről nem akar beszélni, arról a 
lázról, amely egész Európát elfogta, olyen né­
pekről. akik holnap talán Francziaország ellen 
ségei lehetnek, de utal a szövetséges Orosz­
országra, a nemes Hollandra, a franczianyel- 
vüsBtdgitlmra, ezután Így folytatja ; Jól tud­
juk, hogy bizonyítékokat találánk, de ezt 
csak lelkünk legmélyén gondoljuk és aggó 
dunk atiói, hogy egy napon megkapjuk a 
bizonyítékokat minthogy a sereg becsületét egy 
hazugsághoz kötötték. Ha bizonyos nagykövet 
ségi tagokat tanukul neveztük meg, nem 
azért tettük, hogy ideczitáljuk ókét. Sokan 
nevettek a mi vakmerőségünkön, csak a kül 
ügy minisztériumban nem mert ott megértették 
hogy ezzel az illetékes körüknek tudomására 
akarjuk juttatni, hogy az egész igazságot is­
merjük. És ezt a nagy követségeken is tudják 
és holnap az egész világ meg fogja tudni. A 
kormány, amely mindent tud s mint mi 
Dreyfus teljes ártatl anságaról meg van 
győződve, hacsak akarja, megtalálhatja a 
tanukat, akik világosságot deríthetnek az 
egész ügyre.

Dreyfus ártatlan. Arra esküszöm. Éle­
temmel kezeskedem érte, becsületemmel ke­
zeskedem érte, ebben az ünnepélyes órában, 
önök előtt esküdt uraim, egész Francziaor- 
szag megtestesítői előtt. Az egész világ előtt 
esküszöm, hogy Dreyfus ártatlan I Negyven 
eves munkásságom után a tekintélyre, melyei 

munkával megszereztem, esküszöm, hogy 
Dreyfus ártatlan. (Nagy zaj.)

Mindenre, amit megszereztem, a névre, 
a melyet kivívtam magamnak, munkáimra, 
amelyek elterjeszteni segítették a Iranczia 
irodalmat, esküszöm, hogy Dreyfus ártatlan. 
Düijiin össze minden, pu-ztu'jon el a nevem, 

ha nem ártatlan (Éles fütty.)
Úgy látszik, hogy minden ellenem van, 

a két kamara, polgári hatalom, a fegyveres 
hatalom, a vagy példányszámban megjelenő 
újságok, a közvélemény, amelyet megmérgez- 
•— mellettem esak egy eszme van : a jog és 
igazság ideálja. Mégis leljesen nyúgodt vagyok 
mert győzni fogok. Csak azt kívántam hogy 
ez ország ne maradjon igazságtalanság és 
hazugság közepette- Elítélhetnek, de el fog 
jönni az a nap a mikor Francziaország mog- 
fogja köszönni nekem, hogy hozzájárultam 
becsületének megmentéséhez. (Hosszantartó 
izgatott Iá ma és mozgás-

KÖZGAZDASÁG
Budapesti gabonatőzsde

febr. 23.
A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következük

26-
60

-55 krajezárig, közép 
kilogramm súlyban)

B u « a kilós Ar 1 ‘0 klg. kilós I
Bánsági ó 76 —.00 —.00 80

— OU —.00 81
> » 78 —.(() —.00 82

Tiszavidéki ó 79 —.00 — .00
» » 76 13 95 13.00 80
> « l.i 10 1.3.20 81

r( st vidéki ó 78 13.25 - VI.35 82
6 » 79 '.3 40 13 45

7p 12.90 12 95 80
l' chérmcgve 76 13.05 -13.16 81

78 13-15 13,20 82
< 79 13.35--13 .40

Bácskai ó 76 13.00 -13 05 80
< < 13.16 -13.25 81
« 78 13.30 -13 40 82Észak magy 79 —.

« 78 —.— 80
----- ...... ....... 79 ----- .— 81

00.1 0—00.0 
00.00—00.00
I3.n0 — 13*56

(10.00—00.00 
00.00 -00 01 
13.45—13.51

00 00-00.00
—.----------------00
13.60—18 5;
00. 00---------
00.00—00.0

Rozs elsőrendű 
. » másodrendű 
árpa takarmánynak » 

« égetni való —
> serfőzdéi

Tiih • j r “ ~ ujitengeri ban.su. i — uj
> más nemű *

Ropcze bái sá<*i

Min. hekt.-ben

(10-02 
02—64 
64—00 
30—41

Sertésvásár.

Kőbányai scrtéspiacz. Szí
páron kint. 320 kilogrammon fe ii-i

Ár k lógva in
8.80 8 85
8 70 8 70
6.50 6.80
:.3o 7.50
8.— 9.50
fi.45 6.80
5.2 0 5.26
5.15 5 20

12 50 13.25

febr. 23.
"hiúi : Nehéz

(páronkint 25q_ 
53—54 kraio».-'~ 

Könnyű (páronkin; 220 kilogrammig J ?lr 
súlyban) 52—53 krajc árig. 'erjedő

Scrtéslétszán: 1898. évi febr 21 t
napján vdt készlet 17.825 darab, jygy f 
hónap 22-ik fellajtatott — drb, 1897 ft 
hónap 22-ik napjin elszállitatott ’ 497' h®1*: 
1897 febr, hó 2£-ik napjára maradt készlet 
ben. 17.328 darab. — A hízott sertés 
irányzata változatlan. üzlet-

Ingatlanok forgalma.
debreczeni kir törvényszék telekkönyvi „íz. 

tályánál. —

1. Szathmiri Péter és Görgyein Zsuzsi, 
földjét megveszik Püspöki 1, "íjos

sor­
neje

na ujosztásu
és Móricz Mária 200 írtért.

2. Nagy Józsefné Szakács Eszter 3081
sorszámú házat megveszik Debreczeni LilJOS 
és neje Nagy Eszter 850 fr 1 ért. J

3. Köblös Mihály és társai 3217, 
számú házat megveszik Szína János és 
Nagy Erzsébet 1480 írtért.

4. Köblös Mihályné Bódog Mária meg­
veszik Gál Józsefné és társa uj osztású föld. 
jeit 590 frtért.

5. Kovács Ferencz 7342 sorszámú on- 
dódi földjét megveszik Kováts István és Seres 
Juliánná 400 frtért.

6. Kovács István és társai eladják 2322. 
sorszámú ház és ondód! földiének okét illető 
9 tized részét az eddig is egy tizedrészben 
tulajdonos Kovács Ferencz és neje Kovács 
Juliannának 4000 Írtért.

7. Kovács Ferencz 2340, sorszámú há­
zának felerészét elajándékozza neje szül. Ko­
vács Juliánának 400 frt értékben.

8. Nagyhati Péter és neje Somogyi Ju­
liánná megveszik 1487. sorszámú ház és on- 
dódi földjének kiskorú László János, József 
és István illető egy nyolezadrészét 812 frt 
50 krért.

9. Dr. Csíkos Sándor 9 hold 180G öl 
területű ondód! földjét megveszik Ungvári Jó­
zsef es neje Jobbágy Róza 3000 Írtért.

10. Szabó Ferenczné Kövesdi Róza és 
Elekes Andrásne 795. sorszámú házukat 
eladjak Jobbágy Imre és neje Szőke Eszternek 
6500 Írtért.

11. O V. Sárváry Ferenczné Simonffy 
Jozefa 3 ho d 480G ól területű nagycseréi 
kaszá lóját megveszi Debrrczen szab. kir. vá­
ros 400 frtért.

12. Szabó András és neje Gonda Es.-ter 
megveszi Móricz András 120G öl területű ma­
jorság! földjét 240 frtért.

13. Özv, Tóbiás Istvanné Major Juliánná 
bánki kaszálóját eladja Kiss István és neje 
Lugosi Juőánnának 4400 írtért.

14. Tóik András és neje Rodó Zsuzsanna 
megveszik Csonka Teréz s társai 400D öl te­
rületű földjüket 720 írtért.

15. Pap István és neje Szekeres Juli­
ánná 7o0n i-l területű Széchenyi-kerti szóllő- 
jüket megveszi Boros Izidorné Mendelovits 
Hella 2400 frtért.

16. özv. Zagyva Mihályné és gyermekei 
tulajdonul képező 2739. sorszámú hazat meg­
veszi Kéki Istvánná Mémethy Juliánná 1675 
fitért.

Mennyi külföldi rézgálíczot fogyaszt Ma­
gyarország ?

— A »Debreczeu« eredeti közleménye. — 
Köztudomású d dog, hogy a peronoszpn- 

ra, vagyis a szőlópenés* óriási károkat oko­
zott s okoz ma is országszerte. Szülőinknek 
határozottan pusztitóbb betegsége a liloxerá- 
nál s ha nem volna rézgálicz, e betegség ki 
pusztította volna már a sz löt a földkereksé­
gerői is. Szerencsére a rézgáliczban hatalmas 
védőszert fedeztünk fel e baj ellen s a réz- 
galicz oldattali permetezést használja is ina 
már minden intelligens szőlősgazda. Mig rz- 
előtt 10 évvel c-ai 100 waggon rézgálcs 
fogyott el egész Magyarországon, addig a mull 
évben csupán kii'fődről 47200 métermázsa

1898 február 24.
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hozatott bo az országba, egnagyobb részt 
Fiúmén keresztül Amerikából és pedig elég 
drags áron többnyire gyengébb meny-
nyiségü. . . . .

Tehát ezen a czimen is igen jelentexeny 
összeggel adózunk a küllőidnek, ahelyett,hogy 
igyekeznék ezen szükségletünket az ország 
belsejében e őallitani. Igaz ugyan, hogy leg­
újabban a budapesti »Hungária« műtrágya, 
kén;av és vegyi ipar részvénytársaság is in eg 
kezdte a legjobb minőségű Hungária rézgalic 
gyártását, ámde évi gyártási íépessége csuk 
2000 métermázza s igy a folyton fokozódó 
szükségletet ez sein lesz képes fedezni s an­
nak egy igen jelentékeny részéi mégis csak 
külföldről leszünk kénytelenek fedezni.

A szőlő peroposzpora betegsége.
a «Debreczen« eredeti közleménye. —
Innen-onnan két évtized telt már el az 

óta liopy az a veszedelmes szőlóbetcgség, —• 
mely prenospora vilieola, vagy jó magyarság­
gal szőlőragya név alatt retlegteti szőlőgaz 
dalokat, az amerikai szőlővel hozzánk behuv- 
czoita'ott* Ez idő alatt hazánk legjelesebb 
bortermő vidékei lettek e betegség áldozatává 
elaunyira, hogy szőlőgazdáink közül azok, kik 
még ember évi izeddel ezelőtt a legnagyobb 
jólét,lek örvendtek, m i úgy szólván a tönk 
szélén állanak. S hogy ez az állapot bekövet­
kezett, hogy továbbá manapság is e betegség 
súlyt, annak okát abbau találhattuk, hogy a 
gazdik nem ismerik fel e betegsegel, ennek 
küv tkezményekép igen természetesen az el­
len való védekezési eszközükkel sem élhet­
nek- Pedig hát e baj felismerése igen egy­
szerű.

Nem kell egyebei tenni, mint a gyanús 
szőlőből néhány levéllel együtt levágott vesz 
szilt egy vízzel telt edénybe mártani, majd 
pedig üveg pohár alá tenni s egy álló napig 
azalatt hagyni. A pohár alatt a levegő pára­
dús lévén, a gombák fejlődésére igen kedvező 
s amennyiben a szőlő tényleg peronoszporás 
lenne, a levél alsó lapján megjelenik a pero- 
noszporát jellemző fehér foltok.

Egyébként a peronoszpora főkép julius- 
szeptember hónapokban szokott fellépni s csak 
kivételesen o't, hol az időjárás enyhe, júni­
usai: esetleg már májusban. A peronospora 
iegslebb is a szőlő levél al-o lápján jelentke­
zik fehér penész foltok alakjában ; o foltok 
mindinkább nagyobbodnak, inig végre egészen 
összefolynak s a levélnek oly kifejezést köl­
csönöznek, mintha czukorral hintették volna 
he. rövid idő múlva a fehér folt megsargul, 
nnijd barnul végre elszáradva lehull. Mind e 
jelenséget egy gomba idézi elő, me y a levél 
szövete, a level sejtjei között lerül el vékony 
fonal alakjában.

Igen természetes, hogy a levél e'szára- 
das.t a szőlőtőke elgyengülését vonja inágu 
után, mert e levél képezi a szőlőnek azon 
szervét, melytyel táplálékot nyeri ; s ha ninci 
meg a táplálkozó szerv, akkor kénytelen a 
eve eifói már megfosztott szőlő tő a tőke tar- 

ja vs tápanyagát felhasználni s ez idézi elő a 
őke o gyengülését, A levelekről a peronospora 
tniogy a Halai hajtásokra is', sőt megtámadja 

'' 'ügyeit s virágát is. E veszélyek el- 
• I miliőtök, ha a védekezési eljárások ideje 
or,in megtétetnek. — Áll pedig a védekezés 

rezgálicz oldat'al való permetezésben. E per­
metezésnek czélja az, hogy a szőlő levelet a 
ben noszpora gombáival szemben ellenállóvá 
kgye.

leves tehát az a hiedelem, hogy a réz- 
k . a peronoszporának, illetve a perono-z- 
iü|a gombái által meglepett szőlőnek orvos 

■a. A ki csak akkor permetez, midőn a 
„--pora szőllöjét egészen ellepte, az kö- 
zl-i .'l l *l'áf,av”ló munkát végez. A permete- 
le;,<lkkor kell még eszközö,telni, mikor a 
I ' ^készséges, mikor a gomba még el nem 
ginii VeVé' alsó faPJát. Igaz ugyan, hogy a 
n, ; a fepödésének első stadiumábm bajos 
bon1 a*llla'1'. az'i hogy vájjon van e peronos- 
m,,t ’ vakV nincs ? Leghelyesebb tehát a per- 
lioav CS le*'nlet®5en abhoz tartani magunkat, 
admit am'nti a venÜge 15-20 cm. hosszú, meg-

az e‘sö P rmetezést ; ezt követi 3 hét

múlva, tehát úgy június vége, juliU3 e!eje kö­
rül a második s végül esetleg augusztus hó 
második felében a harmadik. Legjobb perme­
tező anyag a rézgálicz vagy kék gáliez, de a 
tiszta rézgálíczot nem igen használják, mert 
ha keveset vesznek belőle, akkor hatása nem 
nagy, ha pedig többel, akkor megperzseli a 
levelet.

Legjobb tehát a rézgáliczhoz ugyanannyi 
égetett meszel venni s viz hozzákeveréssel 
oldatot készíteni. Az oldat 2—4"/,-os vagyis 
100 liter vízre 2—4 kg. rézgáliczot, illetve 

égetett meszel kell számítolni. Legjobb, ha a 
rézgáliczot direkt valamely vegyészeti gyárbó1 
szerezzük be, amennyiben a legtöbb nemű 
gyár foglalkozik ma már a rézgahez mester­
séges előállításává.. A magyar gazdaközönség 
ez ideig sziik-égletét többnyire külföldről sze­
rezte be jó drága pénzért, ma e tekintetben 
is könnyítve van helyzetén, amennyiben a 
budapesti »Hungária« kénsav, műtrágya és 
vegyi ipar részvénytársaság a rézgálicv.nak 
mesterséges gyártását színtan bevette üzemé­
be s a legjobb minőségben jóval olcsóbb 
áron hozza forgalomba mint a külföldi gyá­
rosok.

CSARW0K

A gyám leány.
Francziából fordította : Yvonne.

(Foly talas.)
111.

Több mint tizenkét év lelt el Burton 
halála óta. Néhány héttel éz esemény után 
Morgan San-Franciscoba kisorte Maudot, Otí 
egy proles'áns lelkész feleségére bízta, ki 
miután í mere az árva történetét, beleegye­
zel1 abba, hogy gondját viselje mindaddig, 
mig biztos alkalom kínálkozik őt a Nyugati 
Államokba elküldhető!, Az asszonv egy Mdin 
Orme növeldejében nyerte kiképzését és mint 
olyan intézetet emhte Morgan előtt, hol Ma­
ude a legfigyelmesebb gondozásban és tökéle­
tes nevelésben részesülni fog. De tévé hozzá, 
Mdme Orme válogatós növendékei befogadá­
sát illetőleg miután csak kevés tanítványt 
ve«z magához, és magas díjazást igényel. Erre 
Morgan azt feleié, hogy mindent megtehet 
amit kívánni fognak. Folyamodványával mind 
járt jelentékeny összeget bocsátott Mdme 
Orme rendelkezésére, egyúttal bőségesen fe 
dezve Maude san-franciscoi tartózkodásának 
költségéi!. Ezzel legyőzte a fennfoigó akadá­
lyokat és két hónappal később Maude jó fel­
ügyelet alatt, nehéz szívvel utazo l N- w-Yo k 
ba, hová Mdme Orme érte jült és elvitte Or- 
me’s Haliba New-Jelseybe.

Ott teljes nyugalomban a gyermek haja- 
donná fejlődött é< a leány beválta azt a mit 
a gyermek ígért, Kezdetben kínos volt az át­
ültetés, de társnői akaratlanul is megszi ív ­
tak, forró nemesen érző s.ive pazarul viszori- 
zá a szeretetet, melyet irányában tanúsítóba!; 
Szomorúsága, gyászt uhuja, elhagyaloltsag», 
inélabus szelíd tekintete megnyerték u szive­
ket. A falusi maguny es folytonos tevékenység 
ez egészséges légkörében ismét feléledt. Az ő 
korában nincs még örök fajdalom. Aztán bár­
mily lia'al gyermek volt még Maude ösz'ön- 
szerüleg tudatára jölt, — nagy hálaadóssá- 
gának. —

A szerencsétlenség korán érlek Vissza­
emlékezett. hogy mennyit szenvedett nagynén­
je házában, kinek terhére volt, mily boldog 
vol;, midőn újra megtalálta atyját, ö szegény 
volt, de szerelték es becsülték Los-Aageleshen 
mert jó volt. Ölt is jók voltak mindannyian 
a durva bányászok akik között élt. Ne1 is kö­
szönheti, hogy itt lehet e szép házban, hol 
szépen öltözték, jól táplálták, éz figyelmese , 
gondozták Úgy mint ők, ő ts bír egvbányával 
ott benn, melyet kiaknáznak számára áldozva 
idejüket és erejüket, hogy a szegény árvát se­
gélyezzek, kinek keble hálával telt e1, és sze- 
mai könnybe lábadtak, valahányszor reájuk 
gondolt.

És gyakran gondolt reájuk, d ■ kevese- 
beszélt róluk. Kinevették egyszer m dón cm

litette volt őket . , , Bányászok, durva embe­
rek, kik isznak és káromkodnak. Méltatlan 
kodva ellenkezett. Nem oly au emberek, kiknek 
szivök van, akik megszánták őt . . . barátok 
. . . különösen Morgan . . . Aztán elhallgatott 
Minek mondaná el, mikor társnői úgy sem 
érthetnék meg. Mez nagyon kicsi vo'á nem 
b rt elegendő szavakkal, hogy gondolatait ki­
fejezhesse, ő nagyon szerette őket és meg is 
monda ezt nekik.

Hogy mihamarabb mondhassa meg, igye­
kezett jobban Írni. és az első levél, melyet 
h lyesen tudott Írni Morgannak volt czimezve. 
Hogy ö büszke volt erre, és hogy az egész 
telep el voll ragadtatva, magától értetődik. 
Egy levél Maudetól ... és helyes írást hibák 
nélkül . . . Ök legalább azt hitték ... és ö 
megemlékezett róluk, megnevezi és öleli őke', 
mondá. E levél után Isten tudja milyen kala- 
pácsü'esektől visszhangzóit a Maude-bánya, 
mely különben elég szépen jövedelmezett. A 
téli nagy e-özések folytan a/. American River 
rohauk vize a magas plateanak arany tartal­
mú talajából sokat magával sodort úgy, hogy 
minden héten több aranyat lellek. Annyira 
emelkedett ezál'el a bánya értéke hogy Mor­
gan társaival való hosszas és beható tanács­
kozás után nagy vállalkozásra szánta el ma­
gái; 1. i. a Virginia-City kvarcbányáiban egy 
részt vásárolt a gyermek számára.

Ugyanennyit vett saját részere is. Újab­
ban bukkant volt ezekre egy Comstoch nevű 
szerencsés bányász és az aranybányáknál na­
gyobb bevétellel kecsegtettek, amennyiben 
ezekben az eredmény nem volt függő a téli 
esőzésektől. Morgan elhagyta L s-AngMes-t 
hogy Virginia Cityben telepedjék m-g. Lassen- 
kmt az egész telep feloszlott. A bányászok 
kalandos természete a Sierrá-ba, mélyebben 
mélyebben vonzvtta őket. de Los-Angeles hire 
még oly jó volt, hogy szép áron tud ák elad­
ni a Maude-bányát; Morgan, kit tarsai teljha­
talommal bíztak m-g, ezentúl az árva érdeke­
inek egyedüli képviselője lett.

Jó kezekben tudták az árva vagyonát. 
Vakmerő volt sajti ügyeit illetőleg, de higgadt 
és számító az árváéival és oly tökéletes 
ügyességet tanúsított e részére uj téren, hoyg 
néhány éz múlva egyike lön Virginia-City 
legismertebb tőkepénzeseinek és a legjártasabb 
abban, hogy a; arany-erek szeszélyes irányu­
lt meghatározza.

Bizonyítékát adti ennek egy ineresz vál­
lalat áltál melynek Következtében California 
egyik leghatalmasabb milliomosává lett. Miután 
minden reményein felül meggazdagodott, lel­
kiismeretesen részt adván mindenben gyöm- 
leányAnnk, elhatározd, hogy vagyonút érté .évii­
vé, elhagyja Virginia-Ciiy-t és a Nyugati A la­
tnukba költözik. Vonzotta od i a vágy Maude- 
ot viszontlátni és végié a jól kiérdemeli nyu­
galmat akarta élvezni.

(Vege köz.)

Szerkesztői üzenetek.
Az igaz lúg. T. Zs S. Verse j ti szándékú kezdőt 

.nil el, azért nem tesszük azt, mini a hu zánk tu- 
ezat számra beérkező rossz poémákkal, hogy t, i. 
egyszerűen a papírkosárba temeljük, hanem úgy kissé 
foglalkozunk is vele. Önnek van tehetsége, bár 
mint látszik -- nem egészen kiforrott. Rylhmusa 
lüktet, gondolatai fel-felusillámlauak. Eszmét keres 
és talál. Azonban beküldött vers’nők első két sza­
kasza nem fejezi ki azt, a mit mondani akar. Annál 
meglepőbb az utolsó szakasz, melyet mutatóul itt 
közlünk :

Az igazság nem más, mint egy boro> edén .
A melynek, nem látjuk, mi van a fenekén.
De ha felhörpentjük a bort a pohárból,
Az igazság rögtön kiszalad a szánkból

Nagyon szép. Folytassa ! Gondolkozzék sokai, 
de ne Írjon sokat. Kevjset, de jóf ! Es akkor szí­
vesen látjuk,

M -Szí cet Köszönjük szépen s hálásak va­
gyunk érte. A jövő héten megkezdjük a közlését. A 
közönség már régen várja, hogy megszólaljon az ő 
csicsergő madara.
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Hirdetés.
A kösüszögben levő 120 cat. hold 

szántó és 2 kát. hóid kaszállófüld tanya- 
birtokom, a rajta levő őszi buzavetéssel 
együtt haszonbérbe kiadó.

Osvárth Ferenez
Ügvvéd.

HOFFMANN és KRONOVITZ
KÖNYVNYOMDÁJÁBAN

DEBRECZEH, főpiacz, a föpostával szemben
mimlenfólo

ügyvédi, bírósági és végrehajtói
NYOMTATVÁNYOK

következő olcsó átszámítás mellett kaphatók:
Árverési jegyzőkönyv — — — — 70 kr
200 pld Árverési hirdetmény — — 70 ,, 
200 .. Rendelvény - — — — 70 ,,

Biztosítási végrehajtási jegyzőkönyv — 70 
Kielégítési végrehajtási jegyzőkönyv — 70 ,, 
200 pld Nem szorgalmazás — — — 70 „
400 Kézbesítési ív — — — — 70

200 .. Igény felhívás — — — — 70 ,
Végrehajtási jegyzőkönyv - — 70 ,,
200 pld Értesitvény haszonbérletről — 70 ,, 
200 ,, Értesitvény — — — — 70 ,,

Levfllboritékok
a következő olcsó árban kaphatók :

luo ív 
luo .. 
too 
too .. 
100 .. 
100 
100 .. 
ICO 
100 ,, 
100 .. 
luo ..

előbb GASZNÉK KÁROLY
mairkoiesfesdáss. OEBRECZE*.

Ajánlja a világhírű

quedlinburgi termésű, takarmányrépa
plombázva fajtisztán és legnagyobb csiraképességeel mint- r Hitig VdKtlL, Oberndorli sárga kerek, mamulh hosszú veres, olajbogyó f 

alaku sárga, buezok sarga és eckendorli henger alakú sárga. ‘'

Masrvar és franezialuezerníit l0,kil?n piombázo«v ' zsákokban a ran ka mentesen.

Fümagvakat kétszer tisztított ki-ü,nö min?sésbe"° ,rm't : angol perje,
skól apró levelii perje, olasz es franczia perje, árva rozsnok, különféle finom kerb

pizait, es berlini vegyitekéi.

Konyha kerti magvakban, JSSXÄSSf-R
az uzdé-zet mint a magari kertek részére. Kitűnő minőségű melegágy! főzelék

magvakat.

Direkt Erfurtból importált virágmagvakat,
-Á teljes friss minőségben.
W Továbbá . műtrágyákat a konyha és diszkért, valamint a mezőgazdaság részére a 

legjobb minőségű ojló riaszt, raffia háncsot, drezdai ojtó és szemző késeket s
metsző ollókat.

Virág és rózsakarókat, lenf6fabó1 6s Tonkin bambuszból. 
Sima széllé)vesszőket: SSÍ^fep"/^ #s B*lkányi homoki

, XMC Tessék magár jegyzéket kérni. - IbSi

lOOOOOOOOOOOOOOOaOOOOOOOOOOOOOOOOO
1000 pld 

rrt kr

144 112. Jó, zöldes levél boríték ez '^nyomással 2 
144 V2. Jó. szürke ,, 220
444 BB. Jó, kékesszürke .. 2 20
144 GFL. Erős, reczézett világos zöld levélbori-

ték czégnyomással — —____ ___
144 LGL. Erős, narancssárga levélboriték ezég- 

nyomással — — _L
44 AM. Erős, szürke levői bori ték ezégnyom. 2.40 
44 AB. Erős, világos szürke levélboritcTk ezég-

nyomással — — _ _ _ _ _
44 JER. Erős, kékes szürke levólborilék ezó"-

nyomással — ........°_______
GS. Erős, sárga levél bori ték ezég-

1 yomással — — _ _ JL _ _
44 RK. Igen jó világos kék. eres levélboriték

czégnyomással — — - —____ _
14 (iG. Igen jó erős kékes eres levélboriték 

czégnyomással —

2.4 )

2 45 
2 40

2.45

2.50

2 50

2.50

2 55
“ ‘V1'' *'m"!!! vil. sárga levélboriték ezégnyom. 2.60 

Jute S. Erős jutte boríték czégnyomással — 2.65
Egyébb nyomtatványokat hasonló olcso 

árakban készítünk el.

SZIVATTYÚKAT
husi. ipari me.őgo.ciai.gl, ópitkene^óé 
egyéb nyilvános colokra ké«- járgány 
éa erőha.jtágra.

TŰZ FECSKENDŐKET
városi, községi, gazdásági 
és gyári tűzoltóságoknak,

harangokat és harangállv7ányokat
templomok, iskolák stb. vészébe.

I’ííznitiitai] működő pöczegödór tisztit« készülékeket, utó öntöző-kocsikat, sárkaparókai
lílíaT’ kónzit. óh ajánl a

MJDAPESTT SZIVATTYÚ- és GÉPGYÁR
Reszvr ny-Tursaság (ezelőtt WALSER FJBREHiCZ)

BUDAPEST, VI., KÜLSŐ VÁC2ÍIUT 45.
ArJcSyzékck és költségvetések ingyen és bérmentve.*

4". -.a:-'.

'gondosabban összeállított, tekintélyes orvosok által ajánlod 
es jónak talált vegytiszta

SOS ISO ik

üíekSi’knSJ? Íg? na8V egyediségnek örvend, kapható minden fűszer- 
u/letben, valamint gyógyszertáramban.

(IM)' lűs üvegnek 45 kr., nagy üvegnek 90 krajeznr. 
\ ideki megrendeléseit pontosan teljesittetnek.

Nyomatott Hoffmann és

JÄ-Használati utasításul ellátott könyvecske minden üveggel 
. Jngyen adatik.

TÓTH BÉLA
gjugyszerlara es illatszer raktár DEBRECZENBEN, (Tisza palota.)

Kronovite könyvnyomdájában Debrecenben a főpostával szemben."


